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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTsio MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBkara e HepaszenHa YacT Ot UHCTpyKumsiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHOO
iHcTpyKuUiL. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) Aembalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H ouakeuaoia ivat To avanoornaoto pépog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcteoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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niz_nowy kupowany sprzet " tego
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ieszczac W indywidualnym pojemni-
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akumulatorow.

CZ-_POKYNY PEO.PUUiIVAN[ A
D3 - Toto znaceni _poukazuje na
nutnost sbéru tridéneho opro(r&
bovaného _elektro  zbozi. ~Takto

abalyokat kell alkals
kapcsolatba,_ a

akkumulatorokat
kent kell kezelni és
konténerben tarolni.

Informaciok a gyujtohel
kozoan a helyi hat6sagoktol vagy az D3 -
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'a3MeUeHHble  TakuM  00pasoM
U3NETMA  HEMb3n  BbIKWbIEATH
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5 uT0 rpoAUT UTpag. flaHHbie
M3AEMMS  MOryT _ BbiTb  ONacHbl

letén érvenyes-

Imazni.

Bug.
0be3apexmuBaHus [laHHble u3nenus

Elhasznalodott cnepyer otaaTth B MyHKT coopa W Clyuan
e

nelze vyhazovat Elemeket ey"“g

oznacené vyrobl elhasznalod

Spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni
tohoto  zakazu trestano
pokutou. To virobky mohou byt

idskému 7
2vlast z any, 4
niceny. Takio oznacené vyrobky nut-
"f] &redi(o do fhtferu oputvehnvgsl{ehﬁ
elektrozbozi. linformace o mistect
3 3 a i waste _electronic
,S“l’igz‘r’“'a""?d‘ V"’d“k‘“‘j’ ment. ~ Product:
hoto  zbozi. Sy
muze byt také
pripade nakupu

D3 - This labelling

e ta, equip

threat of

under the
pr

koli ne;

2hozf téhoz druhu. Vyse uvedeng Natural environment
pravidla se tykaji oblasti Eviopske

unie. V jinych statek je nutno drzet
se.predpis tam platnych. V' dané

this way should be

& hasznalodgtt clemek gy
aklumulatorok begyljtésére Kielol
gyijtonelyre kell elszalitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
AND INSTALLING PRODUCTS:

requirement to_selectively collect
and

% this way must not be disposed of
in the same way as other waste

ese
oducts may be harmful to the cne
and health, and
require a special form of re

neutralising. Products lal

3a 3a
MYHKTOBETe 32 nﬁuﬁaue / B3emate
MPE/OCTABAT MECTHHT BNaCTH Wi
TLPIOBML Ha TaKoBa
W3TolieHo 060pyABaHe MOXe Chl
pa bbae BbPHATO Ha Npojasava,
fpu_3aKynyBaHe Ha HOB
T B pasmep He MO-TONAM OT HOBOTO
BaHe, 3aKyneHo B Cblys
e3u paua_ce OTHACAT 3a
pavona Ha Esponeiickus Chios. B
Ha [IpyrM CTpaH
e npunarat 3
B cuna

Mudopmaumio Ha Temy  NyHKTOB
coopa/npuema  pacnpocTpaHsioT

TokarbHIe BracT Wi NPORaBUb 858 Aane
Garepii
TpAGBa fa C

060pyAOBaHwA
Vcrionb3oBarHoe
MOKHO T

AAHHOTO Ta.
DUCTS: obopyroBaHie
indicates the

OF
cnle_He Gorblle, YeM HoBoe

electrical B_uug ,
060py/0BaHMe TOro Xe Bupa. Bbiwe

s labelled in

Fpenopbisame By aa ce cBbpeTe
C HALIAR AACTPUOYTOp Ha npoyKTa

© TpeTvpa Karo OTAeneH
OTNAAbK U fAa ce cnara B OTAENHa
onaKoaKa.  iarouieky  Garepuit
W akymyraTopn Tpsibea_fa | Ce
QCTaEM Ha MSCTOTO Ha CBOWpaKe /

« fial privalo b
sklmm\s_alhekomls|r[ldet|1m u-
- aly konteinerj, Sudévetos baterijos ir
Iy konteiner;, Sudevétos baterii
obopyagare. - akumuliatoriai privalo buti perduoti
@cbuio sudevety batenjy ir akumuliatoriy
surinkejui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL: N .
D3 - Tas arz méjums rada ka ir
e seed vakt ot
eldriskas un elekironiskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes gan;uuma paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest kopa
ar parastiem atlritumiem, Tadi
izstradajumi var_but kaitigi vider
un cilveku_ veselibai, tie pieprasa
sEecla[a_ tipa parstradasanas /
olrreizeja izmantosana / recikiea-
na i a

_/ _neutralizesana. Taj: i(
7i izstrac ]umlek{ atdod
Tietotu _elekironisko

iekartu  vaksanas

LS

W crefea
aKoHOBHTE
B CTpaHara.

[bpaga. V3ToLeHN
AT akymynaToph

TeppUTOpMY EBpONeIiCKOro Coro3a.
Crly4ae  APYTVX rocynapcTs,
enyer TIDWIEPKYBATECH
MpaB, _AEACTBYIOUWX B /iaHHOM
cling/  rocy BE. PexomeHjyem
belled KT ¢ mucTpuGbioTopom D3 -
returned to a M3fenMA Ha - pakHon Ha

a fine.

W aKyMyaTopH.

UA - IHCTPYI
BUKOPHCTAHI
BCTAHOBJIEHHS NPO/IYKTIB:

3 Lle 'nosHaueHHs Bikasye
HeOBXIZHICTb.

attecgai,
epun vai elektrisko _ ie vaks
punkta, Informaciu par vaksanas/
- sanemsanas _punktiem var _iegut
i3 1o regionalas valdibas vai § tipa
1 iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
po3pinatu daudzuma, kas qer‘)arsmedz ta pasa

collection facilty for

biasi_ doporucujeme miconala SOIECHR acily fo

ol
s _distributorem - daneho vy
Spotrebovane. _baterie

3

=

]
5

akumulatory je nutné mimat jako
vlsstni odpad a daval do nadoby
k ‘tomu_vyhrazené. Spotiebovane
baterie hebo akumulatory by mely
1 precany tam, ki jo provaden
sber spotrebovanych baterii a aku-
mulatoru.

such goods. Us
be retumed to the
duct is purch:

of the same type.
jard the EUarea.
of other countries,
SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: X
D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre- (-
bovanej elekirickej a_elektronickej o
techniky. Takio oznacené vyrobl
sanesme, pod hrozbou pokty, w-
hadzova do obycajnjch kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobl
mozu byt skodlivé Zivotnému pros-
trediu a Tudskému zdraviu, vyzaduja
Specidinu formu _ spracovania /
spaneho ziskavania | recyingy /
il né

mmended. Used

individual container.
l/or accumulators
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DIE VERWENDUNG

VON PRODUK

Id)3 - Diese Kennzeichi
iie

Notwendigkeit hi
elektrische “und

lizicie Takto oznacené. vyro

sa mali odovzdat na miesto
zberu opotrebovane] elekirickej a
elgk\mmck%(echmky. Informacie o
miestach zberu/odberu . poskytuju
miestné organy a predajci fohto dru-

n
on collection centres is provided cnepyer ‘TPaKTOBaTh
by local authorities or sellers of
items can also
seller when new M
o rchased, in quantity

no larger than the Purchased itern
he above rules

force in a given cou
anlled, Contacting
of ‘our products in a
reco

r accumulators need to be treal
separate waste and p

and/or_ accumulators ~ shou
returned to a collection facility for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
UND INSTALLA- s s:

Gerite selektiv zu sammeln. Solche deseurilor o
gekennzeichneten Produkte diirfen i electronice. informatile referitoare

er
lectrical TeppuTopun.

Is. Information Gatapeu W/WM  aKKyMynsTopbl
@K

OTLEALHbI MYEOp M NOMewaTb B
VHAVBATYATBHbIE. _ KOMTeIfHepbl,

(CNoNb30BaHHble _Gatapen Wi
aKKYMYNIATOpbI CrleflyeT OTAaTb B MOXYTb
YHKT COOPa/NpHEMa i yTIA3ALM
WCMONb30BaHHbIA  baTapei

. In the case

eneKTPOHHE 0BMaIHaHHS., BUpOGM
3 TaKiM IO3HaYCHHSIM 3A60DOHEHO
MKWATH 38Ul

CMITTA 3 iHWMMY B

3arpo3oto  wrpady.
CrpUSHUTY LK

HaBKOTMILIHBOMY

W 1 340DOBYO. THOQUHM, Ui “BADOGH

Ta tipa iepirktas iekartas daudzumu, le-

ieksmineti noradijumi attiecas uz
ropas avienas, teritoriju. Citas
iHOro  valsiis jalevero juridiski noteikumi,
cofamu nin  kas ir speka attieciga valsti. lete
aki BMpOOM sazinaties ar musu  izstradajuma

SgEsme

cepenoBuLy efotas baterijas un/vai akumulatori

, atsgl atiaitumiun

ulations  in
infry must be RO/MD - INSTRU(
the “distributor UTILIZARE SI I
given area is PRODUSELOR: _ o
D3 - Aceasta etichetd indica
negesitatea de _colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub_sanctiunea
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa o
aruncat] fa gunoi ordinar, impreuna
u alte deseuri. Aceste produse pot
i daunatoare pentru mediul ambiant
natatea umana, necesita forme
o Zpeciale de tratare / valorificare
nung weist auf /' reciclare / eliminare. Produsele
in, gebrauchte etichetate astfel ar trebui sa fie
ronische plasate la punctul de colectare a
je echipamente electrice

IUNI DE
LARE A

batteries and/
ited

laced in an
Used batteries

IKTIB

g,

HOBOTO

x

se zahfivaji do vysokeé teploty. B2 -
volny '(Jnsun vzduchu. B3 - V pij
nebo

n1epepooKH
SHeLLIKOZDKEHHS., BB 3
MapKkyBaHHsM, NOBYHHI 30aBaTHCH val
Y NyHKTA 360py BUKODHCTaHOTO
enexTpudHOr0 i
o6bnajiHaHKA.  IHhopMaLiio . Lwono

i
ot oTpumath Y
opraHax BriaH,
NaHaHHs.
0bnaHaHHA i
NIOBEDHYTH NPOAABLIEBI Y BUNAZKY
npuaGaHHs
uo e
obnagHaHHs L
Buzy. BulieHaBeedi nonoy
{0Tb Ha TepUTOpIl EBPONEACHKOT0
0103y, [N IHWKX [IepKaB
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
Wo AiOTb y JaHiA  AepKasi

provadét jen pokud je vyrobek odpojen od zdroj

konteinera,
vai akumulatori

POpMU
/_perewepauii  /
TaKum

etotas _bater
atdod attiecigaja

punkta.
eNeKTPOHHOTO
EE - TOODETE KASUTAMISE JA
360py/npuiatis PAIGALDAMISE JUHISED:
Mmicuesux D3
60 npojasus era
BUKOpHCTaHe

MOKHa  TaKoX viisil margistatud, trahvi ahvardusel,
el tohi valjavisata tavalisse prigikas-
HOBOTO  BMpobY, Y ti koos muude jaatmetega. Sellised
nepesiliye
or0 K Kkonnale ja inimeste tervisele, nad
eHHs nouavad erilist imbertootlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu_/
korvaldamist Tooted sel viisil mar-
istatud feavad_ olema ara antud
@sutatud’ elekiriseadmete voi ele-

&

J)i ade poskozeni izolace yedeni product.Ensure free air access. B3 - If the cord isolation or tenanta. (BG;
rytu se vyrobek nehodi k dalsimu pouziti. B4

! {(aapai'%aldada iseseisvas kontei
isutatud

: torjaatmetele.

pardavejai. Sudevetas jrenginys taip F

At autorites locales ou le vendeur de

i
rﬁﬁ\ﬁju aqueciga)é regiona. Li- &

tooted voivad olfa kahjulikud kes-

12 tele piitkonnas. Ara kasutatud
{elaresd faho dkumaatoreid
uleb, Kisitleda, kui eraldi jaatmeid
S ineris. dutos

atud patareid ja akumulaator
tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-

el
] I al
mise punkti patareide- ja akumulaa-

levolvidos a um c
deresiduos de equip
cos e electronicos.
sobre os centros de rec

- INSTRUCTIONS D'UTILISATION

R
ET D'INSTALLATION DES S
PRODUITS: iy _ serdevolvidos o vendet
D3 - Ce marquage indique la néces- da compra de um novo
sité de Ia collecte selective des ap- quantidade ndo superio
pareils éleciriques et électroniques
useés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent Pas, sous la peine
damende, étre jetés aux poubelles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
roduits peuvent étre nuisibles pour

espaco
paises, devem ser aj

non
ce type de matériel. Materiel usé sra_zza(ura ordinaria
peut etre aussi rendu au vendeur en altri
cas de [achat de nouveau matériel e
en quantité inférieur ou égal_au
nouveau materiel acheté du meéme
ype. Susdits principes_concement
le territoire de I'Union Européenne.
En cas dautres pays .’\ifpllquer les
dispositions en vigueur dans un
concerné. Nous recommandons de
contacter le-distributeur de_notre
roduit dans le territoire concerné.
iles et/ou_ accumulateurs usées
doivent_eétre traitées comme un
It t elles sont a mettre
's le récipient individuel, Piles
et/ou accumulateurs usees doivent
étre rendus au point de ramassage/
réception des piles et accumula-
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:

D3 - Esta senalizacion si
necesidad de coleccion ciasifi
del equipo eléctrico y electrénico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con
otros deshechos.

/ riciclaggio / neutralizz
i cos, et{nheuau d

o
g

di_raccoltarriti
di tali attrezzature. Le
usate possono anche
al rivenditore, in caso di

283

maggiore del nuovi
stesso genere ace

n
il_distributore ~del
ona interessata. Le,
accumulatori usurati de
trattati_come rifiuti di
collocati_negli appositi
Le batterie 0 gli accumul
s devono essere smaltiti
el me- raccolta/ritiro di batteri
mana, lator usurat.

nifica la
lasificada

uctos con
 deben ser devueltos
ablecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico
usado'Las autoridades locales o los
vendedores de este tif
facilitan toda la informacin sobre
losestablecimientos de  colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto

nodvendigt at samle br

dukter med det
Sadanne

or de segregeres, bor
genvindes pa en serli
nuevo en una cantidad no mayor et produkt er fors)
que el producto antiguo del mismo s,

jénero, el equipo usado puede ser

flambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los el
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que’ observar las normas vigente$
en aquellos paises. Aconsejamos
jue se pongan en contacto con el
istribuidor de nuestros produc-
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usadosdeben ser
tratados como un residuo separado

uardados en un contenedor sepa-

lo. Las pilas y/o los acumuladores
usados deben’ser devueltos a los

ente pr
§

hos
regler ugalder for EU-fan
af an

de re
anbefaler at

<

0 ambiente natural e para a satde
& requerem uma forma especial de
at reciclagem/neutralizagao. Os pro-
assim rotulados d

jevem
ntro de recoll

amentos eléctri
As informa

necidas pelas autoridades locais ou
elos vendedores desses produtos.
artigos usados também podem

comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
da UE. No caso de outros

Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos

Tifiui. Questi prodoti possono
ssere dannosi per [ambiente e
salute umana, e richiedono partico-
fari forme i trattamento / recupero
levono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti ner punti di raccolta dei rifi-
s uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
o, sono _disponibili
presso le autorita locali o} rivenditori

un nuovo pradotto, in quantita non
rodottidello
1 quistati, Le regole
di cui sopra si applicano nellarea
dellUnioneEuropea. Nel _caso
altri paesi, & necessario utilizzare le Kop
norme giuridiche in vigore in quella
azione. Si conslqlla dld contattare
o

devono

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G

INSTALLATION AF PRODUKTER:

D3~ Symbalel angher at det e
gt :

ag elekironisk udstyr selektivt. Pro-
] tte Symbol ma |
ipo de equipos behandles som husholdningsaffald.
rodukter kan vare mil-
- og sundhedsskadelige, derfor
lig made. Nar

1 Setyder dut 2t
| leveres til dit lokale indsam
lingssystem for hruﬂle elektriske og
aniske produkter.
om dit lokale indsamlingssystem h:
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.
odikter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
re produkter, end man har kebt
forhandleren. ~ Neer

e lande bar man overholde Samassa
le, der gzelder i dette land. Vi

ontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

ien. producten
kunne schade_%k zijn voor het milieu
en_ gezondheid van mensen. Z
ser hebben aparte form van verwerken

a / herstel / recykiing / inactivatie
i nodig. Producten met zulke etiket-
nacoes ten moeten gebracht worden naar
olha sao for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
Ktronische producten. Informaties
over  verzammelplaatsen geven
lokale _administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook t_eruggeqeven
yorden aan verkoper n geval van
kopen van nieuwe prodicten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
regels gelden op gebied van EU. In
anderen landen moeten rechelijke
Euorschnken gelett worden, die’in

B

er straf

=
3

&a‘:
i

dor aquando
produto, em
r 4 do artigo

utsf

e
X mit
plicados  os tiger

av s:

insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION

AV PRODUKTER: .

la D3 - Detta marke visar nodvan-
gheten  av separat insamling av

rbrukade elekiriska och elektroni-
rodukter. Produkter med sadan

azione | pro- sl

i vanliga_sopor  filsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
rmer av_behandling / atervinning
ateranvandning / bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor
lamnas vid en atervinningsstation /
for forbrukade elekiriska och elekt-
roniska_produkter. For information va
om  insamiingsplatsema  vand
dig_till_lokala myndigheter _eller
sadana enheter.
produkt, kan fi

Ta_Tipoi

~3

attrezzature
essere rese
i acquisto di

di aterforséljare av OYOKEUWV.
er man en ny produk for- KEVTa
brukade enheter ocksa lamnas hos
Sterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill lamna inte
overskrider antalet kopta enheter
av samma sag. Dessa reger
inom Europeiska Unionens omra
For andra lander q_e‘lller juridiska
bestammelser som har laga kraft
i Tandet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som
separat avfall och kastas i separata
: behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
Ingspltser or Torbrkace batterer i
o

jotto_nella
terie /0 gi

fferenziati e

contenitori,
latori usurati
nel punto di
e e accumu-

2

OKE

ugt elekirisk

)3 - Denne markeringen viser at
det er nodvendig a kt
elektrisk og elektronisk utstyr. Det

art a

slik markering sammen med ann
avtall Stk produter kan vzre mi
helsefarlige og krever spesiell
idelse / gjenvinning / resirkul-
/ noytraliserin
med slik marl
samlested
eller elektronisk utstyr. Inform:

E)Tafeliﬁ s&lplﬁsieder finner du hos
slikt ly n

kering bor leveres til

veres il selgeren nar man kjoper et
produkt i

antallet

amme_typen.

reglene_angar kun Den europeiske S

urilon. For andre fand bruk egne for-

ani
det nye kjopte ut
n. De ovenr

GR - OAHI'EX XPHIHE KAI
ETKATASTAZHS MPOIONTON:
D3, - AuTo To oypBOAO, onaiveL
avéykn SIGAEKTIKAG CUYKEVTPWONG
AEKTOIKWY I
anoBAATWY. To MPOIOV i€ QuTO T
g0pBOAY, U6 KUPWOT) TTPO0TTiHOY,
eV pENEL va anoppirTeTal jagl
HE OWKIGKG anoppijyara.
{0VTUa ITIOPODY Va
BAGBEPG y1a T0 (puGIKO epIBAMNOV
Kat yla TV uyeia avBpwpnuwy,
anauovvTal TV 151K SIOKAGIA

GUYKEVTPWONC _ LETAYELDIOHEVWV
NAEKTPLKGV  Kal

€ auMoyriG
vl BlaBEop
apYEG 1, 0TOV WA QUTWV TwV
GUOKEUWY.  MTopetTe
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG
OUCKEUEG  OTOV  MWANT , O
e, TSpUTTVBN aopds TC KavoUpLIC
€unC, QA OE MB0OTITA OYi
JEYAAUTEP AN TNV , KaWoOpLa s
GUOKEUT  TOU 0
Topandvy Kovoviopst apopody
EuBpwikr] — Evioo). |, 3
roon GAAWY, Kpa
TIaPAKOAOUBELTE
TOU_LOXUOUV OE QUTG To KpS
MpOTEVETAL VA EUKOWWVGETE

KYMIEHHOT YD o WCTMOT BUp,.
JBiie NpaBitfa Bayar Ha o6nacta
Wa Esponickata Yuja, Bo cydaj
@ [pym semjn Tpeba fa ce
et NIPUMEHYBAAT 3aKOHCKYITE NponkCH,
KOWUITO' 06BD3YBaaT BO AaneHata
KaBa. Tpenopaysame
KOHTaKT CO  MCTPUBYTOPOT Ha
HaWMOT NPOMSBO Ha JajieHaTa
obnact.  Ynorpebenute _barepui
WM aKyMynaTopu Tpe6a fa ce
TpeTMpaaT Kako nocebeH OTnag
W Tpeba na ce cwectysaar Eo
OANeNHM CanoBh.  YRoTpeoenuTe
6atepun WM akyMynatopn
Tpeba fia ce Aanar Ha Mecro 3a
cobuparbe Ha ynoTpebeHn batepum
W aKyMynaTopi.

| - NAVODILA ZA UPORABO IN

a_sortere b
Kkaste produkér med

3

Produkter

for_brukt_elekirisk
asion

S

eter eller selgere av
Uk utstyr kan ogsa
tal som ikke overs-
tstyret
nevnte
NAMESTITEV IZDELKOV:

i lenvironnement et pour Ja sante des

yat i lgy abgegeben werden. IPORYKIY MOTaT fa Ghgar Gpepn pat gali il perduotas pardaveld, o | exigent 163 formes Spe. produios nurma Geterminada B1ea. - (I lond el Neers Nontaky mél. SKifter som gjelder | vedkorimende D3 - T oznaitey pomer,da e sele-
| Scali BY - PYKDBOPCTBOTIO 3 OKOTHATG CPERA It MOBRILKOTO ggvf,ggﬁ\ nauja gaminj, Kekiu kUis  ciles e la ahslomation 7 G fa . Gietibutie yan, ohse broduct op Gat land. Vi anbebaer & ta kontakt med Kuvno 2oy zraoleni lehrenty
Va5 helyte. SKCTUTVATALVAV A YCTAHOBKE gﬁg S Bopuan uawasmua ] mUPkie- kgﬁaupmmémmils s récupération / du recyclage et de la IT - ISTRUZIONI PER LUSQ E geb\ed. Verbruikte batereien moeten var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
o ot DRGAVIIOB: L Pl 12 OOPa0OTKE L Tesia: Eitopos Sajungos. tantoa.Neutralisation. Prodults marques de LINSTALLAZIONE DEIPRODOTTI:  beschaut werden als_ aparte afval Brukte batterier og/eller akkumula. - proizvodi so lahko skodjiv za ool
oe  oboanavenne | geopBate | pelcpae Lecia Ul P e |§|ky|i eronia.  cette fason doivent étre rendus aux D3 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko zdravie, za to zahtevajo
PorqAlMasoiel yRasbisaer - Ha . HEOOXGEIMoTTE ooes; . T eouiavims. kure ogiop Sloje Boints de ramassage du materiel cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbrlikte batereien mceten g plasseres i egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja./ re-
yKasuisaer AMMOCTE OSHaueHY 10 Tosi Hauk TDA0Ba - [oQUl e eouie Ja10Ja . SIE - électrique et électronique use. Infor- rifiti di apparecchiature elettriche teryggegeren worden aan verzam- batterier _eller "akkumulatorer bor cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
O Rlos Ahbn T X aeKTDH i B O Ot K A CTOT0 o avisy ek, SheniemoLe ter mgnun_ssurlesE\olnlsdgramassage ed elettroniche. I prodotti con ques- melpaa?svanverbrulk(eha(eve\en leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod pretnjo kazni z
i lerds 'I"m,m v p: b Torilone Suds lu's ba(eri’osl by /reception sont données par les ta etichetta, a pena di ammenda, N batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati v

HGOD: D [ jjoje. s ( essere smaltti nella SE - INSTRUKTIONER FOR

Shcaipa smetisca, kupa)  dgi
odpadki. Tak “oznaceni_ proizvodi
morajo biti oddajani v zbirme centre
zbiranja _izrabljenih  elektronicih
ali elektricnin_naprav, Informacije
o zbimih centrih najdete v infor-
macijskem centru lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
lahko oddajate prodajlcu, v primery

wTd  nakupu. nnveEa stroja in v kolicini
@ gival ne vegji kot Kolicina n

Kl * AEKTPOVIKLDY

S,
S

drzav, se morate ravnati po regrulaclr
jah obveznih v teh drzavah. Takrat
priporocamo kontakt s distributer-
jem nasih proizvodov. Ravnati se je
ljenimi baterijami i

ot s specialisticnimi
NAEKTPOVIKWY ih je treba odstranjevati
MAnpopopiec, , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
mopNjrwv ode (smeinjake) izrabljene baterije
uoﬁ).q od tnjake) Izrabl bateri
e dnuooie ali akumulatoria je treba oddati'v
Zhime centre, ki zbirajo izrabljene

baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

UGRADNJU PROIZVODA:

D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
elektivnog skupljanja potrosenih el-

ektricnih i elektronskih uredaja. Tako

oznacenih proizvoda, pod pretnjom

novcane kazne, ne moze da se baca

/ avakOKAwonG
TpoiovTd

reba  izrah
akumulatoryi
odpadki in

akon, va

ayopdlete. Ot

ey Npénel
Buandeeig
Kpdroc

obi
otpadima. Takvi proizvodi mog
budu stetni i zivotnu sredinu_te
Tjudsko zdravle, zahtevaju specijal-
o _prerad n _konsFekr
al

ackumulatorer.

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
- JAASENNUSTA: o
D3 - Tama merkint3 tarkoittaa sits,
it kuluneet sahkolaitteet on kier-
ratettava, Nain mgrkl(t_ya laitteita ei
saa heittia talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja MK
erityista
itys- tai
merk
uotteet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden _Kerayspaikkaan.
Paikallisviranomaiset tai saman-
tyyppisten _ tuotteiden, lolmltlglat
antavat tietoa kevagspalkc\ 2.
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa  myyjalle _korkeintaan

£

riskifes o

F28
o
8

me lett
produktet

Oplysninger

erveydelle seka vaative
Kasitfely-, talteenotto- kier
havitysmenetelmaa Nain

Udt- enel

=

rvaerende
de. | tilfzelde
L maarin, kuin ostettava
uusi _ samankaltainen _tuote. Ylla
mainitut saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa na

g9

naar
peaut
oTpe

SAwv Twy TORWY  mpEMeL
anoppirrovrat K
va_glvaL, ToMoBeTNuEva oe €va
EEXWPLOTO KGO, METAYEPIOPEVES
HaTapies MPENEL va

Bi0  OUYKEVTPWONG
HETAYELPIONEVAV ITIATapLN.

- UHCTPYKLIWM 3A YNOTPEBA [
W VHCTATIMPAE MPOM3BOJM:  u
D3 - 0Ba 03HauyBarke yKaxyBa Ha
6€3yCrI0BHO CENeKTMBHO CobMpatbe
Ha_OTNAfOT Ofj eneKTpudHaTa M
KTDOHCKATa

O3HaYeHTe. NDOMIBOM, He MOXe
@ ce WaQpiaaT BO HOMANHO
rByEpe 3ae/]HO CO AYIMOT OTNaA. mor
0 CpoTHBHO Ke Crien Kaska. da Se vrati u Stanicu za sakuplianje
TakeuTe NOW3BOAM MOXKAT fa

WTeTHA 33 KUBOTHATa

jac.
pnaTapies je/rec r o

vd oznacene proizvode treba da se vrati
u stanicy zavsakupljanje_Ro(msemh
elektricnih ilielektronskih uredaja.
Informacijama. o _ stanicama _ za

EeywploTa

viast il prodavci takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
davca, u kolicini koja

i

vedat kod pro
a nego kod

novo kupljenog
i

VO _datom _ podrucj
trosene baterije i/ili akumulatori
mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti U posebne kutije. Po-
trosene baterije i akumulatore mora

onpewa.  Taka

potrosenih baterija i akumulatora.

pagero Ha nyrero,

a1t i BjeTO n
Baar cneumjanHa dopma
Sapatoncal o

o6HosyBarbe

cych. B - Czyszczenie i konserwaﬁ'a. (CZ) B1 - Casti vyrobku - Tisztitds és karbantartds. (GB) BI - Elements of the product ce produsul s-a récit. B5 - Curaté numai cu teséituri delicate gi jai. B4 - Konservacija javeic esot izslégtam spriequmam, péc
lezakryvat vyrobek. Zajistit become heated to a high temperature. B2 - Do not cover the uscate. Nu folositi detergenti chimice. B7 - Curatenie si men- tam kad izstradajums atdzisis. B5 - Tirit tikai ar delikatiem un

duct, 1 - EneMeHTi Ha npopyKTa Harpeiigat ce o sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus firiSanas lidzeklus.
- Udrzbu casing is damaged, the product cannot be used. B4 - Any Bucoka Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoykTa. [la B7 - Tirisana un apkope. (|
napéti a az maintenance work must be performed when the power supply ce ocurypu cBo6oien socTbn fio Bb3pyxa. B3 - i

E) B1 - Seadme elemendid kuu-

cnyyait Ha menevad ilesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge katke

4 vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami. is cut off and the product has cooled down. B5 - Clean only nospesa Ha usonaluosen kaen wnu Ha Kognyna, npoaykTa seadet. Tagada vaba ohu juurdepasu. B3 - Seadme juhtme vGi

-0

(SK) B1 -

chemické Cistici prostredky. B7 - Cisténi a tdrzba. with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. He e Mopxoasuy 3a no-HaTaTbluHa ynoTpel
Prvky vyrobku sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 BT - CIeaninﬁ\an maintenance. (DE) B1 - Teile des Produkts KoHcepsupa npu u3klioveHo 3axpaHBane i uney oxnaxpane edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerimise toosid sooritada
- Vyrobok nezakryvajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 erwdrmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht bedecken. Fiir un- va npogykra. B5 - [la ce noudctea camo ¢ aenukatHu v valja liilitatud voolu juures, peale toote maha jahtumist. BS
- V pripade poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok gehlnde_ne Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle der Beschadigung cyxu Tbkanu. [la He ce u3non3sat xvmuuecku nouuctsauy - Puhastada ainult dmadega ja_kuiva lapiga. Arge kasutage
nie Je vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykongvajte der Isolierung der Leitung oder des Gehéuses ist das Produki n

a. B4 -

[a ce korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei ole enam kalblik

enapath. BT - MouncTeae u nogapbxKa. (LT) B1 - Gaminio keemilisi puhastusvahendeid. B7 - Puhastamine ja hooldus.

Fri odpojenom napéjani po_vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite nicht fiir eine weitere Verwendung geelgnet. B4 - Die Wartung eFem_e[ltai sudyla iki aukstos temperatiiros. B2 - Neuzdengti (FR) B1 - Eléments du produit se chauffent jusqua la tempéra-
en jemnou_a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis- bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Pro- gaminio apdangalais. Uztikrinti laisva oro_ pritekéjima. B3 - ture élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer I'acces libre
(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewaj sie do wysokiej temper- tiace prostriedky. B - Cistenie a udrzba. (HU) B1 - A termék dukts durchfiihren. B5 - Nur mit weichen und trockenen Stof- Sugedus laido izoliacijai ar korpusui, gaminj nega ma toliau de Iair. B3 - En cas d'endommagement d'isolement du cable ou
atury. B - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dost p elemer magas homérsékletre felheviilnek. B2 - A terméket fen sduber. Keine ch hen Reinigungsmittel . naudoti. B4 - Konserv 1s darbus reikia vykdyti atjungus du boitier le produit devient impropre a I'exploitation ultérieure.
owietrza. B3 - W przypazﬁm uszkodzenia izolacji przewoSu lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad eljutasét a termékhez. BT - Reinigung und 0) B1 - C: maitinima ir_gaminiui atauSus. B5 - Valyti tik $velniais_ir B4 - Faire I'entretien avec Ialimentation coupée une fois le pro-
ub obudowy, wyréb nie nadaje sie do dalszej eksploatacji B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat meghibasodasa produsului Isa incalzesc la temperaturile ridicate. B2 - A nu sausais audiniais. Nevartoti cheminiy_valymo priemoniy. duit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec les tissus secs et
B4 - Konserwa ¢ przy zasilaniu po €setén a termék tovabbi haszndlatra nem alkalmas. B4 - Kar- se acoperé produsul. Asigurd accesul liber de aer. B3 - In B7 - Valymas ir prieziara. (LV) B1 - lzstradajuma elementi ie- delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimi-
wystygnieciu wy‘ruhu,’ B5 - Czyécié wylacznie delikatnymi | su- bantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a termék lehilése utdn caz de deteriorare a izolaprin cablului sau carcasai, aparatul silst idz aukstai temperatural. B - Neapklajiet izstradajumu. ques. BT - Nettoyage et entretien.

chymi'tkaninami. Nie uzywac chemicznych $rodkéw czyszcza-

elektrycznymi. (CZ) M1 - Vjrabek je urcen pouze pro spotiebitele
jiné nez velmi zranitelné nebo zranitelné spotiebitele (podle
PROVADECIHO ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/417 ze dne 8.
listopadu 2018). M2 - Baterii smi nabiet pouze dospéli v interiéru
steplotou 15 °C < Ta < 25 °C. Clanky obsahujf létky, které mohou
byt skodivé pro Zivotn prostiedi a lidské zdravi. Pri poziti mohou
niknout chemické popéleniny. Uchova dosah déti
pripadé poZitf okamyité vyhledejte Iékarskou pomoc. Nikdy nev-
hazujte baterie do ohné ani se nepokousejte otevfit pouzdro. M5
- UPOZORNENI - Pouité baterie ihned zikvidute. Nové  pouité
baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se domnivéte, 7e
nékdo baterie spolkl nebo viozil do jakékoli casti téla, okamzite

M13

M14

(PL) M1 - Wyrdb przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw
innych niz konsumenci bardzo podatni | podatni na zagrozenia
(def. wg DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia
8 listopada 2018). M2 - Akumulatory moga fadowac wytacznie
osoby doroste w pomieszczeniu zamknietym o temperaturze
15°C < Ta< 25°C . Ogniwa zawierajg substancje, kiore moga by¢
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cziowieka. Oparzenia chem-
iczne moga powsta¢ w wyniku potkniecia. Przechowywac w
migjscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia
natychmiast szukac pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac bat-
erii do ognia ani nie probowac otwierac obudowy. M5 - 0S-
TRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe
i uzyte baterie nalezy mi

jte Iékarskou pomoc. M7 senesmi zkra-
tovat. M8 - Rizné typy bateril se nesmi michat. M9 - Nové a

probalja meg kinyitni a tokot. M5 - FIGYELEM — A hasznalt eleme-
ket azonnal dobja ki. Az (j és hasznalt elemeket tartsa tavol a
gyemekektsl. Ha gy gondoija, hogy az elemeket lenyeltek vagy a
test barmely részébe helyezték, azonnal forduljon orvoshoz. M7 -
Az dramellato kapesokat nem szabad rovidre zami. M8 - Kildn-
biiz6 tipusu elemeket nem szabad keverni. M9 - Uj és hasznalt el-
emeket nem szabad keverni. M10 - Az elemeket gyermekektdl
elzérva kell tartani. M11 - A nem megfeleld elem hasznlata tiz-
vagy robbansveszelyt okozhat. M12 - A termék nem alkalmas
nem Ujratdlthetd elemekhez. M13 - Az akkumulétort csak a lam-
patest gyartdja dltal biztositott vagy megjeldlt akkumulatorral le-
het kicserélni. M14 - A lampatestben taldlhato akkumulatort/
EDLC+ kizérolag a gyarto, annak szervizképviseldje vagy hasonld
szakértelemmel rendelkezd személy cserélheti ki. (GB) M1 - The

michat. M10
dosah déti. M11 - Pouziti nesprévné baterie mize zplsobit pozr
nebo vybuch. M12 - Vjrobek neni vhodny pro nenabijeci baterie.
M13 - Baterii smi vyménit pouze vyrobce svitidla nebo vyrobce
dodavajici baterie. M14 - Baterii/EDLC obsaZenou v tomto svitidle

product for than very vulnerabl
or vulnerable consumers (according to COMMISSION IMPLE-
MENTING DECISION (EU) 2019/417 of 8 November 2018). M2 -
The batery may only ith atemper-
ature of 15°C < Ta < 25°C. The cells contain substances that can
dhuman health.C

smi vymeénit pouze vyrobce, jeho servisni zastupce neby
podobnou kvalfikaci. (SK) M1 - V§robok je urcen fen pre injch
ako velmi zranitelnjch alebo zranitefnjch spotrebitelov (podfa
VYKONAVACIEHO ROZHODNUTIA KOMISIE (EU) 2019/417 7 8.
novembra 2018). M2 - Batériu smu nabijat iba dospelf v interiéri s
teplotou 15 °C < Ta< 25 °C. Clanky obsahu kitky, ktoré mozu byt
Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie. Pri poziti mozu
vzniknit ¢ popd 8 i
pripade poZitia okamite wyhladajte lekérsku pomoc. Batérie
nikdy nehadzte do ohiia ani sa nepokusajte otvorit puzdro. M5 -
UPOZORNENIE - PouZité batérie ihned zlikvidujte. Nové a pouzité
batérie uchovévajte mimo dosahu deti. Ak mate podozrenie, Ze
batérie mohli byt prehitnuté alebo viozené do akejkolvek Casti
tela, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc. M7 - Napéjacie svorky

i M8-Rozne typy batérifsa (i miesat. M9

-Novéa

may resultfromingestion. Keep ot of the reach of children and i
swallowed seek medical help immediately. Never throw batteries
intofire or attempt to open the case. M5 - WARNING - Dispose of
used batteries immediately. Keep new and used batteries away
from children. If you think batteries might have been swallowed or

wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf. M7 - Die Anschlussklem-

kell végezni. B5 - Tisztités kizérélag finom és szraz textilru- nu este potrivit pentru utilizarea ulterioard. B4 - Intretinerea Janodrosina briva pieeja gaisam. B3 - Ja vada izolacija vai
hakkal végezhetd. Tilos a vegyi tisztitdszerek hasznalata. B7 poate sa fie efectuate dupa deconectarea de la putere dupd korpuss ir sabojats. a

. izstradajums neder talakai ekspluataci-

Knemure 3a axpatBane He Tpsi6Ba fa ce kbcar. M8 - He TpRcea

men diirfen nicht werden. M8 -

Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. M9 - Neue und ge-
brauchte Batterien diirfen nicht gemischt werden. M10 - Be-
wehren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindem auf.
M11 - Die Verwendung falscher Batterien kann zu Branden oder
Explosionen fiihren. M12 - Das Produkt ist nicht filr nicht wieder-
aufladbare Batterien geeignet. M13 - Die Batterie darf nur durch
die vom Leuchtenhersteller bereitgestellte oder angegebene Bat-
terie ersetzt werden. M14- Die n dieser Leuchte enthaltene Batte-

P M9-He TproBa face
CMecBaT HOBM W ynotpebaBarm Gatepun. M10 - [jpbxre
6arepute fared o7 fewa. M1 - Maronasaeto Ha Herpasmva
Gatepust MoXe fia oBefe 40 Noxap W excnnoaus. M12 -
TIPOAYKTBT He e NOZXOAsILL 3a Henpeaapexjaemi Gatepun. M13
- barepusTa MOXe fja Obfle 3aMeHeHa Camo ¢ Garepusra,
npejocTaBeRa WM 1I0COdeHa 0T Ha

neuzladgjamam baterijam. M13 - Baterflu drikst nomairit tikai ar
bateriju, ko piegadajis vai noradijis gaismek|a razotajs. M14 - Saja
qaismekii esoo akumulatoru/EDLC drikst nomaint tikai razotéjs,
ta servisa parstavis vai lidzigas kvalifikécijas persona. (EE) M1 -
Toode on mdeldud ainult muudele tarbijatele kui vaga kaitsetud
V0 kaitsetud tarbijad (vastavalt komisjoni 8. novembri 2018. aas-
ta rakendusotsusele (EL) 2019/417). M2 - Akut tohivad laadida
ainult 15°C<Ta<25

ocBeTuTenHoTo TAno. M14 - batepusta/EDLC, chabpKalua ce B
TO3M OCBETWTENeH ypep, TpsibBa Aa Ce NOAMeHs caMo OT

rie/EDLC darf nur vom Hersteller, dessen oder einer
ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden. (RO) M1 -
Produsul este destinat numai consumatorilor, altji decat consu-
matarifoarte vun ulnerabilin conf DECH
ZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/417 A COMISIEI din 8
noiembrie 2018). M2 - Bateria poate fi incarcata de aduli doar in
spatii inchise, la o temperatura de 15°C < Ta < 25°C. Baterille
contin substante care pot fi nocive pentru mediu si sanétatea
umand. Ingestia poate provoca arsuri chimice. Nu le [asati la in-
demana copiilor, iar in caz de inghitire solicitati imediat ajutor
medical. Nu aruncatj niciodata baterile in foc i nu incercatj s&
deschidetj carcasa. M5 - AVERTISMENT - Aruncatj imediat bat-
eriile uzate. Pastrati bateriile noi si uzate departe de copil. Daca
a 3 fipututfiingh i P
acorpului, solicitat] imediat asistentd medicala. M7 - Terminalele

placed inside any part of the body, seek

8- Nu se vor amesteca

tion. M7 - Supply terminals are not to be short-circuited. M8 - Dif-
ferent types of batteries are not to be mixed. M9 - New and used

tobe mixed. M10- Keep b of reach of
children. M11 - Fire or explosion may result from the use of the
incorrect battery. M12 - Product is not suitable for non-rechargea-
ble batteries. M13 - Battery may only be replaced by the battery
provided or indicated by the luminaire manufacturer. M14 - The

baterii de tipuri diferite. M9 - Nu se vor amesteca baterii noi cu
baterii uzate. M10 - Péstratj baterile la indeména copillor. M11 -
Utilizarea unei baterii incorecte poate provoca incendiu sau ex-
plozie. M12- Produsul nu este adecvat pentru baterii nereincarca-

HEroB CepaiaeH M e ¢
nogoBH ymerws. (LT) M1 - Produktas skirtas tik vartotojams,

o 5
Ja inimese tervisele. Allaneelamisel vivad tekkida keemilised
poletused. Hoidke neid lastele kattesaamatus kohas ja neelamise
korral padrduge vilvitamatult arsti poole. Arge kunagi visake pata-

arba
2018 m. lapkricio 8 d. KOMISIJOS |GYVENDINAMAU| SPREN-
DIMA (ES) 2019/417). M2 - Baterijq gali jrauti tik suaugusieji pa-
talpose, kuriy temperatrayra 15 °C < Ta< 25 °C. Elementuose yra
medziagy, kurios gali biti kenksmingos aplinkai ir Zmoniy
sveikatai. Patekus | organizmg gali atsirasti cheminiy nudegimy.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, o prarije nedelsdami
kreipkités j gydytoja. Niekada nemeskite baterijy j ugnj ir neband-
ykite atidaryti korpuso. M5 - |SPEJIMAS — Naudotas baterijas
i8meskite nedelsiant. Naujas ir naudotas baterijas laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad baterjjos galéjo
bl prarytos arba jdétos | kokia nors kiino dalj, nedelsiant kreip-
kités | gydytoja. M7 - Maitinimo gnybty negalima trumpinti. M8 -
Negalima maiSyti skirtingy tipy baterijy. M9 - Negalima maisyti
naujy i naudoty batery, M10 - Baterias laikykite vakams ne-
pasiekiamoje vietoje. M11 - Naudojant netinkamas baterijas gali
kilti gaisras ar sprogimas. M12 - Produktas netinka neperkraun-
amoms baterfoms. M13 - Baterijg galima pakeisti tik Sviestuvo

reisid tulle ega ritage k avada. M5 - HOIATUS - Kasutatud
patareid tuleb viivitamatult &ra visata. Hoidke uued ja kasutatud
patareid laste eest eemal. Kui arvate, et patareid vdivad olla alla
neelatud voi keha sisse paigutatud, pdrduge viivitamatult arsti
poole. M7 - Toite klemmid ei tohi liihisesse minna. M8 - Erinevat
i Mo

tohi segada. M10-Hoidke patareid laste eest varjatud kohas. M11
- Vale patarei kasutamine vib pohjustada tulekahju vai plahva-
tuse. M12- Toode ei sobi laetavate patareide jaoks. M13- Aku vib
asendada ainult valgusti tootja poolt tamitud v6i soovitatud aku-
ga. M14- Selles valgustis sisalduvat akut/EDLC-d tohib vahetada
ainult tootja, tema teenindusagent vai samavaarse kvalifikatsioo-
niga isik. (FR) M1 - Le produit est destiné uniquement aux con-
sommateurs autres que les consommateurs trés vulnérables ou
wulnérables (conformément & la DECISION DIEXECUTION (UE)
2019/417 de la COMMISSION du 8 novembre 2018). M2 - La bat-
terie ne peut étre chargée que par des adultes  [intérieur & une
température de 15°C < Ta < 25°C. Les piles contiennent des sub-

bile. M13-Bateria
indicata de producétorul corpului de iluminat. M14 - Bateria/EDLC
continutd in acest corp de iluminat trebuie inlocuita numai de cé

battery/EDLC contained in ly
h

ajte mimo dosahu deti. M11 - PouZitie nespravnej batérie moze
sposobif poziar alebo wybuch. M12 - Produkt nie je vhodny pre
ijatelné batérie. M13 - Batériu mozno nahradit iba batériou

W migjscu
dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaly potkniete
lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast
2qfosié sie do lekarza. M7 - Zaciskow zasilania nie wolno zwierac.
M8 - Nie wolno mieszac rznych typow baterii. M9 - Nie wolno
mieszac baterii nowych  uzywanych. M10- Przechowuj baterie w
miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej bat-
il moze spowodowac pozar b wybuch. M12 - Produkt e st
przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterie mozna
wymienic wytacznie na baterie dostarczong lub wskazana przez
producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC zawarta
w te] oprawie oswietleniowej moze by wymieniana wykacznie
przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami

dodanou alebo odportcanou vyrobcom svietidla. M14 - Batériu/
EDLC obsiahnutd v tomto svietidle smie vymenit iba vyrobca ale-
bo jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba.
(HU) M1 - A terméket kizarclag a nagyon sérillékeny vagy
sérilékeny fogyasztokon kiviili fogyasztoknak szénjak (a 2018,
november 84 (EU) 2019/417 bizottségi végrehajtasi hatérozat
szerint). M2 - Az akkumulitort csak felnttek tolthetik beltérben,
15°C < Ta < 25°C homérsékleten. A cellék olyan anyagokat tartal-
maznak, amelyek kérosak lehetnek a kémyezetre és az emberi
egészségre. Lenyelés esetén kémiai égési sériilések keletkezhet-
nek. Gyermekek eldl elzarva kell tartani, és lenyelés esetén azon-
nal orvoshoz kell fordulni. Soha ne dobja az elemeket tiizbe, és ne

the or their service agent or a similarly skilled per-
son. (DE) M1 - Das Produkt ist nur fiir Verbraucher bestimmt, die
nicht zu den besonders schutzbedilrftigen oder gefahrdeten Ver-
brauchern gehdren (gemaR dem Durchfilhrungsbeschluss (EU
2019/417 der Kommission vom 8. November 2018). M2 - Der
Akku darf nur von Erwachsenen in Innenréumen bei einer Temper-
atur von 15 °C < Ta < 25 °C geladen werden. Die Zellen enthalten
Substanzen, die fiir die Umwelt und die menschiiche Gesundheit
schadlich sein kannen. Beim Verschlucken kann es zu Veréitzun-
gen kommen. AuBerhalb der Reichweite von Kindem aufbe-
wahren und bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Wer-
fen Sie Batterien niemals ins Feuer und versuchen Sie nicht, das
Gehéuse zu 6ffnen. M5 - WARNUNG - Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien sofort. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien
auBerhalb der Reichweite von Kindem auf. Wenn Sie glauben,
dass Batterien verschiuckt oder in einen Korperteil eingefiinrt

cu calificare similara. (BG) M1 - MPoayKTbT € npefHasHadeH
CaMO 33 NOTPEGUTENM, P3NAYHA OT MHOTO YA3BAMA WM
ysi3BiMY noTpeBuTeny (cbrnacko PELLIEHVE 3A M3ITbHEHWE
(EC) 2019/417 HA KOMVCHATA or 8 Hoemepu 2018). M2 -
barepuiTa MOXe f1a Ce 3aDeKIa OT BL3DACTHM CaMO Ha
3aKPUTO C parypa 15°C < Ta < 25°C. bateps bP)

BELLIECTBA, KOUTO MOFaT ia GbaT BPe/IHM 3a OKOHaTa Cpesa M
40BEWKOTO 37pase. Mpi NOTTbIL@HE MOraT fla BbaHAKHaT
YAMAYECKN HarapsHus. CYPaHsBaIITe Ha MACTO, HELJOCTBIHO
3a fleLl3, a MDY NOTTBILAHE HE3A6aBHO MOTHDCETE MeJMLIMHCKA
nomoll, Hikora He XBbpnsiiTe GaTepuTe B OTbHA M He ce
onwTBaiTe Aa oTapsaTe KyuaTa. M5 - NPEAYNPEX/EHVE -
WaxsbpneTe u3nonasanuTe GaTepun He3abasHo. [lpbikTe
HOBUTE 1t MNON3BAHUTE BTt AANey OT fieLia. AKD CMTaTe,
e BaTePUTE Ca G NOTBIHATY WA IOCTABEHY B HAKOR YaCT
OT TAUIOTO, NOTBPCETe Heaa6aBHo MefMLMKCKa nowouy. M7 -

bateria. M14- Sioj i

esanti baterija/EDLC gali bt keiciama tik gamintojo, jo aptarnavi-
mo atstovo arba panasios kalifikacios asmens. (LV) M1 - Pro-
dukts ir paredzéts tikai patérétajiem, kas nav loti neaizsargati vai
neaizsargati paterétaji (saskana ar KOMISIJAS ISTENOSANAS
LEMUMU (ES) 2019/417 (2018. gada 8. novembris)). M2- Akumu-
latoru drikst uzladet tikai pieaugusie telpas, kur temperatira ir 15
“C < Ta< 25 °C. Baterijas satur vielas, kas var bt kaitigas videi un
cilvéka veselibai. Norijot baterijas, var rasties kimiski apdegumi.
Uzglabat bérniem nepieejama vieta un noris: @ neka-

étre nocives pour etlasanté

humaine. L'ingestion peut entrainer des brilures chimigues. Tenir
hors de portée des enfants e, en cas dingestion, consulter im-
médiatement un médecin. Ne jetez jamais les piles au feu et
nlessayez pas douvrir le boftier. M5 - AVERTISSEMENT - Jetez
immeédiatement les piles usagées. Gardez les piles neuves et us-
agées hors de portée des enfants. Si vous pensez que des piles
Nt été avalées ou placées a lintérieur d'une partie du corps, con-
sultez immédiatement un médecin. M7 - Les bomes dalimenta
il E 8- Les différents types

VEjoties meklat medicinisko pafidzibu. Nekad nemetiet baterijas
ugunT un nemaginiet atvert korpusu. M5 - BRIDINAJUMS - Lieto-
tas baterijas nekavéjoties izmetiet. Jaunas un lietotas baterijas
turiet bérniem nepieejama vieta. Ja domajat, ka baterijas varetu
it noftas vai evietotas kada kermena dala, nekaveioties mekie-
jiet medicinisko palidzibu. M7 - Piegades terminalus nedrikst
Tsslegt. M8 - Nedrikst jaukt dazada veida baterijas. M9 - Nediikst
e

de piles ne doivent pas étre mélangés. M9 - Les piles neuves et
usagées ne doivent pas étre mélangées. M10 - Gardez les piles
hors de portée des enfants. M11 - Lutilisation d'une pile inappro-
priée peut entrainer un incendie ou une explosion. M12 - Ce pro-
duit n'est pas adapté aux piles non rechargeables. M13- La batte-
rie ne peut étre remplacée que par la batterie fournie ou indiquée
par le fabricant du luminaire. M14 - La batterie/EDLC contenue
d doit & 06

jaukt jaunas un lietotas baterijas. M10 - B: beémi-
avieta. M11 Sana var
izraisit ugunsgréku vai eksploziju. M12 - Produkts nav piemérots

par le fabricant, son
agent de service ou une personne ayant des compétences simi-
laires.
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